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®OPMYBAHHS NPO®ECIMHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIETEHTHOCTI Y IPOIIECI BUBUEHHS KYPCY
«YKPATHCBKA MOBA 3A IPO®ECIMHUM CIHPSIMYBAHHSIM»

Y cmammi npoananizosano cxkradnuxu npogeciliHoi KOMyHIKAMUBHOI KOMNemMeHmMHOCMI 8uK1a0aya My3uku i xy-
0021cHbOi Kyomypu. Ilooano nepenik npaxmusnux 3a60amb, Wo opmyroms KOMYHIKAMUBHY NPODECitiny KoMnemeHmHicnms
SK OCHO8Y KOMYHIKAMUBHO20 CKIAOHUKA NPOGeCciocpamis 8 Mexcax Kypey YKpaiHCbKoi Mo8u 3a npoghecitinum Cnpsamy8aHHaM.

Kypc « Vrpaincoka mosa (3a npoecivihum cnpsamy8aHHsim)» Mae Ha menmi no2nubieHHs. 3HaAHb CIYOeHmMiE 3 MOGU NPO-
ecilino2o cninKy8amnHs ik popmu Cy4acHoi YKpaiHcyKol aimepamypHoi Mo6u, cneyuixy sKkoi 3yMosionms 0cobiueocmi
CRIIKY8AHHSL Y 6UPOOHUYO-NPOQeCilinill chepi. mema, QyHKYIL, cumyayis, 0cOOUCMICHT pUCU YYACHUKIB CNIIKY8AHHSL.

Memoro cmammi € npoananizysamu cKIaOHUKY NPO@ecitinoi KOMYHIKAMUBHOT KOMREMeHMHOCMI UKIA0a4a My3UuKu
i Xy0oorcHboi Kynemypu i it hopmysaHnus & medircax Kypcy YKPAiHCbKoi MO8U 30 NPpOpeCiiHuM CRPIMYBAHHAM.

Jna supiwenns nocmaegnenux 3a60ans y npoyeci pobomu GUKOPUCMOBYEANUCA MAKI MEMOOU 00CNIONCEHH: meope-
MUYHI: GHATI3 | CUHMe3 Ni0 4ac ONpayio8anHs IiHeGICMUYHOL, NCUXOI02IYHOL, neda2o2iunHol ma Mmemoouunol timepamypu
3 00CI0ACY8AHOT NPOONIeMU; eMRIpuUHI: NPOGeOeHH s Ti aHANI3 3aHAMb 3 YKPAIHCLKOI MOSU 3a NPOeCilinum ChpamMysan-
HAM, 30Kpema 3 6UKOPUCTNAHHAM OUCKYCIl, 3A80aHb i3 KYIbMYPU YCHO2O | NUCEMHO20 MOBILEHHS.

Komynikamusna komnemenmuicms K 0CHO8A KOMYHIKAMUBHO20 CKAAOHUKA npogeciocpamu (axieys mac OeKinvbka
OCHOBHUX KOMNOHEHMI8: ONpayto8aHHs OOKYMEHMI8, YMIHHA 6eCmu COYIANbHULL Ma MidcocoducmicHull didanoe, 8uKia-
oamu HAGuANbHU Mamepial, 20myeamu ma eu2onrouysamu nyoniuni eucmynu. Lle makoowc 30amuicms ocobucmocmi
6CMAHOBIIOBAMU | NIOMPUMYSAMU HeOOXIOHI KOHMakmu 3 tHuumy a0domu. /o ckaady il 6xo0ums CYKYRHICIb 3HAHD,
YMiHb [ HA8UHOK, W0 3abe3neuyiomy eghekmugHe NPOMIKaHHsA KOMYHIKAMUEHO20 npoyecy.

Komynikamuery xomnemenmuicmo mMaubymuix ¢axieyie ciio poszensoamu, CRUPAOYUCy Ha npoghecioepamit, aKi 00-
YibHO BUKOPUCOBY6AMU Y npoyeci HaguanHua. Y npoyeci ckiaoanma npogeciozpam posKpueaomvcs KOMyHIKAMUGHI
ocobnusocmi pobomu uKaIA0a4a ma OCHOBHI HABUYKU, AKUX CI0 HAOYMU: KOMYHIKAMUGHI (30amHICb YCIMaH081108amu
KOHMAKmu 3 1100bMU PI3HO20 GIKY, COYIANbHO20 CMAamycy, KyibMmypu, pO36UMKY mowo,; 6MiHH:A OOCMYNHO NOACHIOBAMU
mamepiain 8i0N0GIOHO 00 GIKOBUX OCODIUBOCMEN YUHIB, 3HAHHS MEPMIHON02IT; 30AMHICIb KOPU2YEAMU CLOBOM NOBCOIHKY
CNiBPO3MOGHUKIS, ananizysamu i eupiuty8amu KOH@OIAIKMU, GMIHHA SUABIAMU N06A2Y 3ACOOAMU MOBHO20 emuKenty) ma
6epbanbHi (30amHicmy 4imKo 6UCL06TI08AMU CE010 OYMKY, Mamu Oazamuil C106HUKOBULL 3aNdAc).

Knrwouosi cnosa: komynikamuena komnemenmmicmy, paxose CRiiKyeauhs, npogheciocpama @axieys.
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FORMATION OF PROFESSIONAL COMMUNICATIVE COMPETENCE
IN THE PROCESS OF STUDYING THE UKRAINIAN LANGUAGE
FOR PROFESSIONAL DIRECTION

The article analyzes the components of the professional communicative competence of teacher of music and art. The
list of practical tasks that form the communicative professional competence as the basis of the communicative component
of the professional program within the course of the Ukrainian language course in the professional direction is presented.

The course “Ukrainian Language (for Professional Purpose)” aims to deepen students’ knowledge of the language
of professional communication as a form of modern Ukrainian literary language, the specificity of which is determined
by the peculiarities of communication in the production and professional sphere: purpose, functions, situation, personal
traits of participants of communication.

The purpose of our article is to analyze the components of the professional communicative competence of the teacher
of music and art and its formation within the course of the Ukrainian language in a professional direction.

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online) 123



ITeAaarorika

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

The following research methods were used to solve the set tasks in the process of work: theoretical: analysis and
synthesis during the processing of linguistic, psychological, pedagogical and methodological literature on the studied
problem; empirical: conducting and analyzing vocational classes in the Ukrainian language, including the use of
discussions, oral and written culture tasks.

Communicative competence as the basis of the communicative component of a professional’s professional profession
has several basic components: processing of documents, ability to conduct social and interpersonal dialogue, to teach
educational material, to prepare and make public speeches.

The communicative competence of future professionals should be considered on the basis of professional diagrams
that are appropriate for use in the learning process. In the process of compiling professiograms, the communicative
features of the teacher s work are revealed and the basic skills to be acquired are: communicative (the ability to establish
contacts with people of all ages, social status, culture, development, etc., ability to explain material according to students’
age characteristics, knowledge of terminology; ability to correct the word behavior of the interlocutors, analyze and
resolve conflicts; ability to show respect by means of linguistic etiquette) and verbal (ability to express their opinions

clearly, have a rich vocabulary).

Key words: communicative competence, professional communication, professional specialist.

IMocranoBka mnpodaemu. Kypc «Ykpainceka
MOBa (32 mpodeCiiHUM CIIPSAMYBaHHSIM )» Ma€ Ha METi
MTOTITMOJICHHSI 3HaHb CTYICHTIB 3 MOBH PO eCciiHOTO
CHINKyBaHHS SIK (OPMHU CydacHOi yKpaiHCBKOT JiiTe-
parypHoi MOBH, crieliu(iKy SKOi 3yMOBIIOIOTH OCO-
OJMBOCTI CIIIJIKYBaHHsSI Y BHPOOHHYO-TIpOdeciitHii
chepi: Mera, QyHKINI, CUTyaIlis, OCOOUCTICHI PUCH
YYaCHUKIB CITIIKYBaHHSI.

Hucuumiina nependadae ONpaioBaHHS NUTaHb,
MOB’SI3aHUX 13 KYJABTYPOIO Ta CTUIICTHKOIO MOBH
npodeciifHOro CHiIKyBaHHS, BHBYCHHS Pi3HUX BUIIB
JIOBHX JIOKYMEHTIB, HaOyTTSl HaBHYOK iX YKJa-
JaHHSA 1 pemaryBaHHsS, (GOpMyBaHHS BHCIIOBIIOBAaHB
Ha MEBHY TEMY, HiATOTOBKY Ta BUI'OJIOLLIEHHS BUCTY-
IiB, 3aCBOEHHSI €THKETY MPOQPECIIHOTO CIIIKYBaHHS
Ta AiI0BO1 KopecnoHaeHii. O00B’I3KOBUM € OBOJIO-
JIHHS HOpPMaMH JIiTeparypHoi MOBH: rpadidyHHMHU,
opdorpadiuanmu, opdoemiyHUMH, JIEKCUYHUMH,
MOP(OJOTIYHUMH, CHHTAKCHYHUMH, ITyHKTYaIlili-
HUMH, CTUTICTUYHUMH.

Merta 1poro Kypcy 3riiHO 3 YUHHUMH HiAPYIHU-
KaMH{ Ta HOPMaTHBHUMH JOKYMEHTaMH — «chopmy-
BaTH B MallOyTHIX CreLiaiicTiB npodeciiiHo 30pieH-
TOBaHI BMIHHS 1 HaBUYKM JIOCKOHAJIOIO BOJIOIIHHS
YKpalHCBKOIO JIITepaTypHOIO MOBOK Vy (haxoBiit
ctepi» (Illepuyk, 2013: 15).

Anauni3 pociaizxens. [Ipodnemamu GpopmyBaHHs
KOMIIETEHTHOCTEH y Mpoleci HaBYaHHS 3aiiMaloThCs
HE JIMIIe OKpeMi BUCHI, a i MiXKHAPOJIHI opraHizari,
cepen sakux IOHECKO, TIPOOH, IOHICE®, Pana
€ppor, MiKHApOTHUI JemapTaMeHT CTaHJaap-
TiB, Opranizauis €sporneiicbkoro CriBpoOiTHHLITBA
Ta PO3BHUTKY TOIIO. MiKHApOOHUN JenapTaMeHT
CTaHJIAPTIB JUIsl HABYAHHS, JOCSATHEHHsI Ta OCBITH
BU3HAUYAE TMOHATTS «KOMIIETCHTHICTB)» SIK 3/IaTHICTh
KBaTi(piKOBAaHO 3MIWCHIOBATH IisSTBHICTH, BUKOHY-
BaTH 3aBlaHHs Ta poOoTy. Bkasyerbcs, mo xomrie-
TEHTHICTh CKJIQIA€ThCs 3 HAOOpy 3HAaHb, HABHUYOK Ta
BIHOIIIEHD, 1[0 J03BOJSIOTH OCOOMCTOCTI MISATH Ta
BUKOHYBary (yHKIii, cHpsMoBaHi Ha JOCSTHEHHS

BH3HAUEHUX CTAHIAPTIB y MpodeciiiHiii ramy3i abo
neBHii pismmeHOCTI (OBUapyk, 2004: 10).

KomyHikaTuBHA KOMIIETEHTHICTb SIK OCHOBA KOMY-
HIKaTUBHOTO CKJagHuKa npodeciorpamu Qaxius
Mae JIeKijTbKa OCHOBHUX KOMITOHEHTIB: ONPAIIOBAHHS
JIOKYMEHTIB, YMIHHSI BECTH COIIAJIbHUN Ta MIXKOCO-
OHMCTICHUI miaJIoT, BUKJIaIaTH HaBUYAJILHUN MaTepial,
TOTYBaTH Ta BHUTOJIONIyBartd ImyOmiyHi BUcTynu. Lle
TAKOX 3aTHICTh OCOOMCTOCTI BCTAHOBJIFOBATH 1 ITiJI-
TPUMYBATH HEOOX1/IHI KOHTAKTH 3 1HIIUMH JIIOAbMHU.
Jo cknany i BXOAMTH CYKYNHICTh 3HaHb, YMIHb i
HaBUYOK, 1110 3a0e3Me4yioTh e()eKTUBHE MPOTIKAHHS
KOMyHiKaTuBHOTO Tiporiecy (CunsaBcbkuit, 2014: 71).

[IponoHyIOuM TEOPETHYHY MOJENb KEepiBHUKA
YUHIBCBKOTO MY3WYHO-IHCTPYMEHTAJIBHOTO KOJICK-
tuBy, T. IlnsiueHKo 3apaxoBye OCOOHMCTICHI SIKOCTI
0 OJOKY 1HJIUBITYaIbHO-TICUXOJIOTIYHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI. 30Kpema, cepem mpodeciiiHo HeoOXim-
HUX BU3HAUA€ TaKi: KOMYHIKaTHBHICTh, TBOPUY YSBY,
EKCIIPECHUBHICTh Ta €MOIIIMHICTh, IHTYIIII0, MUTTEBY
peakiito, BOJIbOBE Hauyayuo, CYyreCTUBHICTb, HaroJe-
[JIUBICTh, OPraHi30BaHICTh, BUMOIJIMBICTh, J00pO-
3UYIMBICTh, TOJEPAHTHICTh, EMMATIHHICTh, APTHC-
truHicTs (ILstaenko, 2010: 22).

KomynikarnBry xomrereHTHiCTh O. Kimpon pos-
[Is1a€ B TPhOX IUIOMIMHAX: 1) B OCOOMCTICHIN TUIO-
[IMHI, KOJHM IMIUTIUTHO HAroJOIIyeThCS HAa CTPYK-
Typl KOMYHIKaTUBHHX 3/IaTHOCTEH; 2) B KOHATHUBHIH
TUTOIIMHI — PO3YMIHHS 3aKOHOMIPHOCTEH CHUTyaTHB-
HOT TOTOBHOCTI JI0 CIIJIKyBaHHS 1 BMIiHHS OpraHi3o-
BYBaTH TPOAYKTHUBHY KOMYHIKaIlito; 3) y TUIOIIMHI
B3a€MOCTIIPUNHSATTS 1 OIIHKM 1HIIUX JIFOJEH — BiJ0-
OpakeHHSI KOMIIETEHTHOCT] B CIIIKYBaHHI 3aBISIKH
HaOyTTIO KOMYHIKaTMBHHX BiactuBocteil (Kimpow,
1981: 15).

Merta cTaTTi — IpoaHaizyBaTH CKIAIHUKH MPO-
(eciiiHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHTHOCTI BHKIIa-
Jada My3HMKH 1 XyJZ0KHBOT KYJIBTypH 1 11 popmyBaHHS
B MeXaxX Kypcy YKpaiHChbKOT MOBH 3a mpodeciiHuM
CTIPSIMYBaHHSIM.
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Bukaan ocHoBHoro wmarepiaay. Ilin wac
BUKIJIAQJaHHS Kypcy Aisi 3100yBadiB BHILOI OCBITH
Incturyry  wmmcrents  PAT'Y  cmenianbHOCTEH
025 «Mysuune mucrenrso», 014 «Cepenns ocBiTa
(My3u4HEe MHCTEIITBO)» BPaXOBYEMO OCOOIHBOCTI
npodeciiiHol KOMYyHIKarii MaWOyTHIX y4YHTENiB
MY3UKH, @ caMe: YMiHHSI 3HaWTH HalOiIbII BIy4HI
cioBa Juis BepOamizamii My3WYHOI MOBH, BCTaHO-
BUTHU 3 YYHSIMHM TICHUU Jiajor, mo Oyae crpsMoBa-
HHH Ha BCEOTIHUH PO3BUTOK 0COOMCTOCTI IIKOJISPIB.
[Ilomo ompamfoBaHHS TOKyMEHTIB, TO MPOIIOHYEMO
Ha 3aHATTIX TaKi 3aBJaHHS:

1. ITucemoBo odopmith peksizutu «Haszsa opra-
Hizamii BuIoro pieHs», «Ha3pa 3akmamgy BumIOi
ocBiTH», ne Bu HaBuaerecs, «J{oBiaKoOBI JaHi mpo
3aKJ1a]] BUIIOI OCBITHY.

2. Crnadimo pewenus 3 NOOAHUMU CAOBOCNOTY-
yeHHAMU. B axux dokymenmax ix mooicHa eukopuc-
mamu?

BiamoBiHO 70 TOCTaHOBU MIHICTEpPCTBA, BiJI-
YyBalOuM TrocTpy NoTpedy, Harajayemo Bam, komicis
JUTSL CKJIQTaHHSI PE30JTIONTiT, MiCTIs 3aKIHICHHS CTPOKY
TOBHOBaXXEHb, 3 0ararb0X MPUYHH, HAKa3 MO YHIBEp-
CUTETY, SIK BUHSATOK.

3. 3’acytime, aAxuu ye OOKyMeHm 3a: a) Haime-
HYBAHHAM, O) NPUSHAYEHHSM, 8) HOXOONCEHHIM,
2) hopmoro.

S, Ilerpenxo IBan BacunboBuu, [g0pyHaro
Jlyk’staayky B’siuecnaBy BomomumupoBudy oTpH-
MaTH HaJexXHy ctyaeHTam 12 rpynu lHctutyty Muc-
tentB PII'Y crunenniro 3a kBitenp 2018 poky.

4. Ogopmims 3as8y, 6 axii Anopywenxo Tamapa
Bacuniena npocums oonycmumu ii 0o yuacmi 6 KoH-
KypCi Ha 3amiuyents 8aKkaHmuoi nocaou 3asidysaua
Kagedpu xopo6ozo OUpuey8aHHs HCMUNYmMy MUuc-
meymes P/[I'Y. Hanecims 6i3y i pezonioyiio.

5. 3natidims nomunKu y c1080CNOLyHeH X, Hanu-
Wimo npaguibHi KOHCMPYKYL.

[MoctynuTt B IHCTHTYT, 3aiHATH TEpIIe MicIe
B OJIMITiami, Omep)KaTH CIICMiaIbHICTh BUKIAIad
cob(eKo, BCTYIIUTH Ha KYPCH IO BOKAITY, TIPAITo-
BaTH Ha MMOCai KOHIIEPTMEHCTep, HABYATUCS B IHCTH-
TYTi MECTETB Ha CHEIiaIbHOCTi, MOsI CiM s CKJIaja-
€ThCS 3 YOTUPHOX YOJIOBIKIB s, MaTu, 0aTrbko, OpaT,
s 3alIMar0Csi MOBOKO BOKAJIOM.

6. Hanuwims ynxyionanvue pesrome 0 yuacmi
8 KOHKYPCI HA 3aMIWeHHs 8AKAHMHOI nocaou yuu-
mejsi My3UuKu, UKOpUCmasuiy inghopmayito 3 02010-
WleHHs1, CYNPOBIOHULL | PEKOMEHOAYTUHUL TUCTIU.

3apaaHHs st CAMOCTIHHOT po0oTH

1. Hanuwims noAcHIO8ANbHY 3aNUCKY HpO me,
yomy cmydenm Il Kypcy Mmy3uuHo-nedazoeiuHozo
¢axynememy Conosiiog s JIyk anosuy ne 3’a6u6cs
Ha eK3aMeH i3 2apMOHIL.

2. Cxapaxkmepu3yime OOKYMeHmM «8umse i3 npo-
MOKOMY» 3a MAKUMU O3HAKAMU: 30 NOXOONCEHHSM,
CMaoi€er cmeopeHHs, 3a NPUSHAYEHHAM, 34 (OopMoIo,
3a OdHcepenom BUHUKHEeHHS. YK1adims eumse i3 npo-
MoKoNy Kaghedpu 6auio2o haxy ujooo pekomeHoayii
00 6cmyny 00 ACnipaHmypu.

3. Vknaoimo Kinbka pizHOSUOIE pesiome. XPOHO-
noeiune, pesrome sunycknuxa 3BO, pesrome ocobu 3
odoceioom pobomu.

loTyrounchk 10 BHCTYITy, JOTIOBi/Iad MOXKE HaIlU-
caru JomnoBine Ha mamepi. [Ipu npomy Homy crix
ypaxyBary, 110 PO3MOBHA MOBa 3HAYHOIO MipOIO pi3-
HUTHCS Bl TUCEMHOI, BOHA MEHII (popMasi3oBaHa,
BiJIbHIIIA, cripuitMaeThes Jerme. [IpoTe He MokHa
HEXTYBaTH JOTPUMAHHSAM 3arajlbHONPUHHATHX JiTe-
parypHUX HOPM Yy KOPHCTYBaHHI OpQOCIiYHUMH,
MOp(OJIOTIYHMMH Ta CTWJIICTUYHUMH 33aco0aMu
MOBH, aJDKE€ BXKJIMBOK YMOBOKO YCIIiXy € 0e3/0-
raHHa rpaMoTHICTh. MOBICHHSI Ma€ OyTH HE TIIBKH
MPaBWIGHUM, & M JEKCHYHO OaraTtuM, CHHTaKCUIHO
Pi3HOMaHITHUM.

VY mpoueci BuBUeHHs TemMu «Putopuka i mmcre-
LTBO MpPE3EHTAalii» MPOMOHYEMO TaKi 3aBIAHHS JUIS
(bopMyBaHHS OPaTOPCHKOT BIPABHOCTI:

1. Iligroryiire mpoMoBy Ha TeMy «YKpaiHCHKUH
MY3UYHUH CIIEHIY.

2. Jlobepims i 3anuwime 3-4 apeymenmu, wo6
niomeepoumu maxi Oymku: CriBaTH YKpaiHCHKOIO
MOIHO. APTHUCT TOBHHEH Oararo yutaTH. CypiKHK
TICY€ OOMUYUS CITiBaKa.

3. Iliocomyiime nayxkosy 0onogios i3 npooiem c6oeo
haxy, BUKOPUCTNOBYIOUU TOLTYHY apTYMEHMAYiro.

VMiHHS BECTH COLAJbHUM Ta MIKOCOOUCTICHUI
JIajor € BaKJIIMBUM TIiJ] 9ac MPOBEICHHS 1HAWBITY-
aJbHUX Ta KOJEKTHBHHX (hopM (haxoBOTO CITIIKY-
BaHHA. 3 ypaxyBaHHSM KaHaJIiB KOMYHiKauii BHIi-
JSIIOTH: Oe3MocepeiHe CHiIKyBaHHS («0O0nuuyst 110
o0nmuyusi»); ornocepeakoBane (TenedoH, pajio, Tene-
OauycHHs). 3aJICKHO BiJl 3MICTYy MOBIJOMJICHHS PO3-
PI3HSIOTE: MOOYTOBE (OOTOBOPEHHS IIOMECHHUX IPO-
Omem); HayKoBe (OOTOBOpPEHHS HAyKOBUX MpoOIeM);
(haxoBO-/1iJIOBE (CITIIKYBaHHS MiXK JIFOJIBMU SIK TIPE]I-
CTaBHHMKaMH (DaxOBHX YCTaHOB); eCTeTHUHe (Tieperna-
BaHHS €CTCTUYHOI iH(popMallii).

OmnpanpoBytoun Temy «Kynsrypa ycHoro gaxo-
BOTO CHiIKyBaHHSI. DOpPMH KOJEKTHBHOTO OOTOBO-
peHHst mpodeciiHuX TpoOIemM», 3100yBavi BHIIOI
OCBITH BUKOHYIOTh TaKi IPaKTUYHI 3aBIaHHS:

1. [Tioeomytimecst 00 epynosoi Ouckycii 3a memoro
«Cyporcux y cyuacHux Ximax: 3a i npomuy.

2. Yxnaoime npasuia emuxemuoeo Kopucnmy8amHs.
MOOIIbHUM Mele)OHOM Y KOHYEPMHOMY 3Ai.

3. Ilpocnyxaiime dianoe mixc edyyum i 2ocmem
V MY3UuHill npocpami i cxapakmepusyume: a) micye
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i yac cninkyeanns; 6) opmy cninkyeamus; 6) memy
VUACHUKI@ CNIIKYBAHHS, 2) IHIYiamuey Cniiky8aHHs,
I) 3aco0U MOBIEHHEBO20 emuKemy, 0) Munu NOMUJIOK.

4. 3moodeniolime ma sanuuims 6ecioy midc oco-
0010, WO B61AWMOBYEMbCA HA NOCady BUK1Adadd
MY3UYHOL WKOIU, ma poOOmooasyem.

5. 3peoazyiime mexcm nicHi.

[TicHto 3acmiBaeMo TIPO MIPOKEHE

Bu tioro He Txre, 60 BoHO CipoxeHe

He napamne, He >xapane i He pO3MOpOKEHE

A TiedeHe B TyXOBIIi, HY BCE, K ITOJIOKEHO!

Yue ne nipoxene? (Cipoxene!)

Iepoii TeneekpaniB 1 3BbO3HUX OC3MPETETIB

KpaciBuii, sk mipoxxene, Cipoxka 3BepeB

VYkpainckyro my3uky i rpymy TIK we cimymae

[TipoxeHe He iCTh, a TITBLKA MOHAAKYIITYE.

[lomo xoMyHiKaTUBHOI MpodeciorpaMu BYUTEIS
MY3HKH, XyIOKHbOT KYJIbTypH MPIOPUTETHUMH € TaKi
XapaKTEePUCTHKH MOBLS: BMIHHS (JOPMYIIIOBATH METY
1 3aBfaHHs MPO(ECIMHOTO CIIJIKYBaHHS; BMIHHS aHa-
J3yBaTH MPEMET CITIJIKYBaHHS; BMIHHSI OpTaHi30BY-
BaTH OOTOBOPEHHS, KEPYyBaTH CITIJIKYBaHHSM, perya-
MEHTYBAaTH HOT0; BMiHHS MTOCITyTOBYBATHUCS 3aC00aMu

eTHKeTy Uil e(DeKTUBHOI KOMYyHiKallii, BUSBISATH 32
JIOITOMOTOI0 MOBHHX 3aC00iB BBIUIMBICTH, TaKTOB-
HICTB; BMITH BUKOPHUCTOBYBaTH Pi3HI KOMYHIKaTHBHI
TaKTHKW IS peaizallii oOpaHoi crparerii; BMITH
aHaNi3yBaTH 1 BUPINIYBaTH KOH(IIKTH Ta KpPU3O0BI
CUTyalii; BMITH JOBOOUTH, OOIPYHTOBYBarH, BMO-
TUBOBYBaTH, CIPOCTOBYBATH, 3allepedyBaTH, BiIXu-
JISITH, OLIIHIOBATH; OyTH IPaMOTHHM, JOTPUMYBATHUCS
MOBJICHHEBUX HOPM SK y IUCEMHOMY, TaK 1 B yCHOMY
MOBJICHHI.

BucnoBku. OTxe, y mpoleci CKIaganHs npoge-
ciorpam po3KpHBaIOThCsI KOMYHIKaTHBHI 0COOIMBOCTI
po0OTH BHKJIaja4a Ta OCHOBHI HABUYKH, SKHUX CIIiJT
HaOyTH: KOMYHIKATHBHI (3[aTHICTh yCTaHOBIIIOBATH
KOHTAKTH 3 JIFOAbMHU PI3HOTO BiKY, COIIaIbHOTO CTa-
TYyCY, KyJAbTYPH, PO3BUTKY TOIIO; BMIHHS JOCTYITHO
MOSICHIOBATH Marepiall BiIOBIJHO J0 BIKOBHX OCO-
OnmuBOCTEW YYHIB, 3HAHHS TEPMIHOJOTII; 3/IaTHICThH
KOPHT'YBaTH CJIOBOM TMOBEAIHKY CIiBPO3MOBHHKIB,
aHayi3yBaTH Ta BHpIIIYBaTH KOH(MIIKTH; BMIiHHS
BUSIBIIATH TIOBary 3aco0aMyd MOBHOTO CTHKETY) Ta
BepOanbHi (3MaTHICTh YITKO BHCJIOBIIOBATH CBOIO
JTYMKY; MaT Oaratuii CIOBHUKOBHH 3amac).
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